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UMOWA Nr .......w sprawie Projektu

.............................................................................. (nr i tytut
projektu) dofinansowanego ze srodkéw Mechanizmu Finansowego EOG 2009-
2014 lub Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014"

zwanego dalej ,,Projektem”

zawartaw dniu .............
pomigdzy

Skarbem Panstwa - Ministrem Zdrowia, pelniacym funkcj¢ Operatora Programu dla
Programu PLO7 Poprawa i lepsze dostosowanie ochrony zdrowia do trendow
demograficzno-epidemiologicznych, Warszawa, ul. Miodowa 15

TEPIEZENLOWANYINL PIZEZ .. e v ene ettt eneent ettt et et e et et et et e et et e e et et et et e e eeeaeeaenans
na podstawie pelnomocnictwa, stanowiacego zatacznik nr 1 do niniejszej Umowy,

zwanym dalej ,,Operatorem Programu”,

(adres, siedziba, NIP, REGON, nr wpisu do KRSz),
TEPIEZENLOWANYIN PIZEZ .. e ettt et enteteent et e ete et et e ea e e e e ae et e e e aaeee e seaneeneenneeneenenns ,

LT 0010 1 72 0 S ,
stanowiacego zalacznik nr 2 do niniejszej Umowy,

zwanym dalej ,,Beneficjentem”,
zwanymi dalej tacznie ,,Stronami”,

zwana dalej ,,Umowg”

Artykut 1
Ramy prawne

1. Umowa winna by¢ wykonywana zgodnie z nast¢pujacymi dokumentami’:

! Niepotrzebne usunaé
2 0 ile dotyczy
? Tre$¢ dokumentéw i aktéw prawnych dostepna jest na stronie www.zdrowie.gov.pl



1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

Memorandum of Understanding wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG na lata
2009-2014 pomigdzy Islandia, Ksigstwem Liechtensteinu oraz Krélestwem Norwegii
a Rzeczapospolita Polska, podpisanym dnia 17 czerwca 2011 r. z p6zniejszymi

zmianami, zwanym dalej ,,Memorandum of Understanding”4;

Memorandum of Understanding wdrazania Norweskiego Mechanizmu Finansowego
na lata 2009-2014 pomigdzy Krdlestwem Norwegii a Rzeczapospolita Polska
podpisanym dnia 10 czerwca 2011 r. z pdzniejszymi zmianami, zwanym dalej

. Memorandum of Understanding”;

Regulacjami w sprawie wdrazania Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) na lata 2009-2014 przyjetymi przez Komitet Mechanizmu
Finansowego EOG zgodnie z art. 8.8 Protokotu 38b do Umowy o EOG w dniu 13
stycznia 2011 r. i zatwierdzonymi przez Staly Komitet Panstw EFTA w dniu 18
stycznia 2011 r. z p6zniejszymi zmianami, zwanymi dalej ,Regulacjami’;

Regulacjami w sprawie wdrazania Norweskiego Mechanizmu Finansowego na lata
2009-2014 przyjetymi przez Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych zgodnie z
art. 8.8 Umowy pomigdzy Krélestwem Norwegii a Unia Europejska w sprawie
Norweskiego Mechanizmu Finansowego na lata 2009-2014 w dniu 11 lutego 2011 r. z
p6zniejszymi zmianami, zwanymi dalej ,,Regulacjami”’;

Umowa w sprawie programu PLO7 Poprawa i lepsze dostosowanie ochrony zdrowia
do trendow demograficzno-epidemiologicznych, zawarta migdzy Norweskim
Ministerstwem Spraw Zagranicznych a Ministerstwem Rozwoju Regionalnego oraz
Komitetem Mechanizméw Finansowych a Ministerstwem Rozwoju Regionalnego w
dniu 20 grudnia 2012 r., zwana dalej ,,Umowa w sprawie programu’;

Porozumieniem w sprawie realizacji programu PLO7 Poprawa i lepsze dostosowanie
ochrony zdrowia do trendéw demograficzno-epidemiologicznych, zawartym migdzy
Ministrem Rozwoju Regionalnego a Ministrem Zdrowia w dniu 29 stycznia 2013 r.,
zwanym dalej ,,Porozumieniem”;

Wszelkimi wytycznymi w zakresie Programu przyjetymi przez Operatora Programu,
Ministra Rozwoju Regionalnego w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-
2014 1lub Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014 Ilub Komitet
Mechanizmu Finansowego EOG lub Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych;

Podrecznikiem wnioskodawcy - Zasadami przygotowania wniosku i udzialu w
konkursie Programu Operacyjnego PLO7 Poprawa i lepsze dostosowanie ochrony
zdrowia do trendéw demograficzno-epidemiologicznych, zwanymi dalej ,,Zasadami
przygotowania’’;

Podregcznikiem Beneficjenta - Zasadami wdrazania Projektu w  Programie
Operacyjnym PLO7 Poprawa i lepsze dostosowanie ochrony zdrowia do trendéw
demograficzno-epidemiologicznych, zwanymi dalej ,,Zasadami wdrazania”.

10) Wytycznymi Komisji Europejskiej dotyczacymi okreslania korekt finansowych dla

wydatkéw wspétfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz Funduszu Spéjnosci w
przypadku nieprzestrzegania przepisOw dotyczacych zaméwien publicznych”
(COCOF/07/0037/03)

* 0 ile dotyczy
> 0 ile dotyczy
%0 ile dotyczy
7O ile dotyczy



2. Ogoblne warunki, instytucje oraz dokumenty, o ktérych mowa w Umowie, powinny by¢
rozumiane zgodnie z postanowieniami dokumentéw wymienionych w ust. 1.

3. Beneficjent oswiadcza, ze zapoznat si¢ 1 akceptuje warunki realizacji Projektu wynikajace
z dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1. Beneficjent jest zobowiazany do stosowania
dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, w wersji obowiazujacej na dzieh dokonywania
odpowiedniej czynnosci lub operacji zwiazanej z realizacja Projektu, w tym dokumentéw
opublikowanych po dniu zawarcia Umowy. Zmiany dokumentéw, o ktérych mowa w ust.
1, nie wymagaja aneksowania Umowy.

4. Informacje o zmianie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, wraz z terminem ich
obowiazywania, a takze wszelkie informacje na temat nowych wytycznych sa
publikowane na stronie internetowej www.zdrowie.gov.pl.

Artykut 2
Przedmiot Umowy

1. Umowa reguluje prawa 1 obowiazki Stron zwigzane z realizacja Projektu w zakresie
warunkéw wsparcia, sprawozdawczosci, kontroli i audytu oraz w zakresie zarzadzania
Projektem, w tym zarzadzania finansowego oraz informacji i promocji.

2. Projekt jest realizowany zgodnie z Umowa i nast¢pujacymi dokumentami:

1) Wnioskiem Aplikacyjnym zawierajacym Plan Wdrazania, Plan Promocji Projektu,
budzet projektu, okresy sprawozdawcze i przewidziane do osiagnigcia wartosci
wskaznikéw, stanowiacym zalacznik nr 4 do Umowy;

2) Umowa Partnerska stanowiaca zatgcznik nr S do Umowyg;

3) Decyzja Ministra Zdrowia o przyznaniu dofinansowania dla Projektu, stanowiaca
zalgcznik nr 6 do Umowy.

Artykul 3
Opis Projektu

(nalezy scharakteryzowac krotko projekt i jego cele)

Artykul 4
Partnerstwo’

1. Projekt jest wdrazany w partnerstwie z ..................... , wskazanym we Wniosku
Aplikacyjnym 1 zaakceptowanym przez Operatora Programu.

2. Wspdlpraca miedzy Partnerami jest regulowana Umowa Partnerska z dnia

3. Beneficjent zapewnia, ze ustanowienie i utrzymywanie stosunkéw miedzy Beneficjentem
a Partnerem Projektu jest zgodne z obowigzujacym prawem krajowym i unijnym w
zakresie zamdwien publicznych.

% 0 ile dotyczy
? 0 ile dotyczy



N =

10.

1.

Kwalifikowalno§¢ wydatkébw  ponoszonych przez Partnera podlega zasadom
kwalifikowalnosci wydatkéw okreslonym dla Beneficjenta.

Artykul 5

Warunki finansowe

. Szacowany catkowity koszt realizacji Projektu wynosi ...... PLN.
. Szacowane catkowite wydatki kwalifikowalne w ramach Projektu wynosza ...... PLN.

Na mocy niniejszej Umowy Operator Programu przekaze kwotg dofinansowania (zwana
dalej ,,dofinansowaniem”), udostepniona przez Komitet Mechanizmu Finansowego EOG
/Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznychlo W WYSOKOSCI ..ovvennnnene PLN (stownie:
............. ) stanowiaca rownowarto$¢ kwoty......... EUR (stownie: ..................) zgodnie z
kursem EUR wskazanym w ogloszeniu o naborze wnioskéw. !

Poziom dofinansowania nie  przekroczy ........ 9%  catkowitych  wydatkow
kwalifikowalnych Projektu. Beneficjent zapewni wspoéifinansowanie Projektu w
wysoko$ci nie mniejszej] niz ......... PLN, t. ...% calkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych Projektu. Dokument potwierdzajacy zabezpieczenie $rodkéw na
wspotfinansowanie Projektu stanowi zatacznik nr 3 do Umowy.

Koszty posrednie beda wyliczane na podstawie .... (opisa¢ metode obliczania kosztow
posrednich)".

Koszty posrednie nie przekrocza kwoty ........ PLN".

Koszty zarzadzania nie przekrocza 10% a wydatki inwestycyjne nie przekrocza 70%
catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych Projektu'®.

Wysoko$¢ rezerwy na nieprzewidziane wydatki nie przekroczy 5% catkowitych
wydatkéow kwalifikowalnych Projektu. Kwota rezerwy na 12 miesigcy przed
zakonczeniem Projektu zostaje rozdysponowana na realizacje jego dziatan, z
zastrzezeniem ust. 14",

Projekt nie moze generowac przychodéw pochodzacych z prowadzenia przez Beneficjenta
lub Partnera'® dziatalnosci komercyjnej. W przypadku, gdy Projekt generuje takie
przychody, Operator Programu moze odpowiednio pomniejszy¢ dofinansowanie badz
zadac jego zwrotu.

Beneficjent zobowiazuje si¢ realizowacé Projekt zgodnie z Planem Wdrazania, zawartym
we Whniosku Aplikacyjnym, z uwzglednieniem postanowien art. 13 Umowy tak, aby
osiagnigte rezultaty i cel Projektu przekladaty si¢ odpowiednio na wyniki i rezultaty
Programu.

Beneficjent zobowiazuje si¢ zapewni¢ ptynnos¢ finansowa Projektu i pokrywac wszelkie
wydatki zwigzane z realizacja Projektu.

' Niepotrzebne usunaé

"1 euro - 4,1412 PLN (liczone wg $redniego miesigcznego kursu publikowanego w serii C Oficjalnego
Dziennika Unii Europejskiej liczonego dla 6 miesigcznego okresu sprzed miesigca publikacji ogloszenia o
naborze).

20 ile dotyczy

P 0 ile dotyczy

0 ile dotyczy

% 0 ile dotyczy

' O ile dotyczy



12.

13.

14.

15.

16.

Beneficjent zobowiazuje si¢ pokry¢ ze Srodkéw wlasnych wszelkie wydatki
niekwalifikowalne w ramach Projektu niezbedne dla realizacji Projektu w petnym
zakresie.

Wzrost catkowitego kosztu realizacji Projektu lub wydatkéw kwalifikowalnych w ramach
Projektu w trakcie jego realizacji, powyzej pulapéw okreslonych w ust. 2-4 i 6-8 nie
stanowi podstawy do zwigkszenia dofinansowania przez Operatora Programu.

W przypadku zwigkszenia kosztow realizacji dziatan merytorycznych lub zarzadzania
Projektu, wynikajacych w szczegdlnosci z niedoszacowania kosztéw Projektu lub wzrostu
cen, Beneficjent zobowiazuje si¢ pokry¢ je z zaplanowanej rezerwy lub w przypadku jej
wyczerpania, ze sSrodkéw wtasnych, bez uszczerbku dla ust. 7.

W przypadku naruszenia przez Beneficjenta zobowiazania, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1
pkt 5 Operator Programu moze zada¢ od Beneficjenta zwrotu catosci lub czesci
otrzymanego dofinansowania. Kwota wymagana do zwrotu okreslana jest przez Operatora
Programu przy uwzglednieniu dtugosci okresu, w ktérym Beneficjent udzielal §wiadczen
opieki zdrowotnej w ramach umowy z dyrektorem oddziatlu wojewd6dzkiego Narodowego
Funduszu Zdrowia lub na innej podstawie udzielania $wiadczen opieki zdrowotne;j
finansowanych ze §rodkéw publicznych w rodzaju odpowiadajacym zakresowi
projektu/prowadzil dom pomocy spolecznej w ramach publicznego systemu pomocy
spolecznej”. W przypadku naruszenia zobowiazania, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 pkt 5,
w trakcie realizacji Projektu, Operator Programu zada zwrotu calo$ci dofinansowania
otrzymanego przez Beneficjenta.

W przypadku ujawnienia okolicznosci potwierdzajacych, ze dofinansowanie otrzymane
przez Beneficjenta stanowi niezgodna z prawem unijnym pomoc publiczng, wbrew
zapewnieniu Beneficjenta, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 pkt 3, Beneficjent zobowigzany
jest do zwrotu kwoty stanowiacej réwnowarto$¢ udzielonej pomocy publicznej niezgodne;j
z zasadami wspdlnego rynku.

Artykul 6
Warunki przyznania dofinansowania na rzecz Projektu
Dofinansowanie zostaje przyznane Beneficjentowi pod nast¢pujacymi warunkami:

1) Beneficjent zapewnia, ze Projekt przyczyni si¢ do osiagania ogdélnych celéw
Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 i/lub'® Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014 oraz rezultatéw i celow Programu;

2) Beneficjent zapewnia, ze dochowa nalezytej starannosci przy wdrazaniu Projektu;

3) Beneficjent zapewnia, ze wsparcie ze srodkow publicznych w ramach Projektu nie
bedzie stanowi¢ dla niego niezgodnej z prawem unijnym pomocy publicznej;
Beneficjent o$§wiadcza, iz swiadomy jest skutkéw prawnych, w tym finansowych,
uzyskania niezgodnej z prawem unijnym pomocy publicznej;

4) Beneficjent zapewnia, ze wszelkie pozostate lub niewykorzystane materiaty w ramach
Projektu  zostana ponownie wykorzystane, poddane recyklingowi, beda
przetrzymywane lub sktadowane w sposob bezpieczny dla srodowiska;

' Niepotrzebne usunaé
'8 Niepotrzebne usunaé.



5) Beneficjent zapewnia, ze w trakcie realizacji projektu oraz w okresie trwatosci
projektu bedzie udzielat swiadczen opieki zdrowotnej w ramach umowy z dyrektorem
oddzialu wojewddzkiego Narodowego Funduszu Zdrowia lub na innej podstawie
udzielania $wiadczen opieki zdrowotnej finansowanych ze $rodkéw publicznych w
rodzaju odpowiadajacym zakresowi projektu19;

6) Beneficjent ubezpiecza mienie zakupione lub objg¢te pracami budowlanymi w ramach
Projektu przed stratami spowodowanymi w szczegdlnosci pozarem, kradzieza i
innymi podlegajacymi ubezpieczeniu zdarzeniami przez okres realizacji projektu oraz
co najmniej 5 lat od zatwierdzenia przez Operatora Programu sprawozdania
koncowego z realizacji Projektu®.

7) Beneficjent zapewnia, ze sprzgt zakupiony w ramach Projektu pozostanie jego
wlasno$cia przez okres realizacji projektu oraz co najmniej 5 lat od zatwierdzenia
sprawozdania koncowego z realizacji Projektu oraz Ze mienie objgte pracami
budowlanymi pozostanie w jego dyspozycji przez okres realizacji projektu oraz co
najmniej 5 lat od zatwierdzenia sprawozdania koncowego z realizacji Projektu, a takze
ze beda w tym samym okresie prawidtlowo utrzymywane i uzytkowane zgodnie z
celami Projektu, okreslonymi w art. 3%,

2. Operator Programu moze wyjatkowo skréci¢ okres, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 617 w
zwiazku ze specyficznymi zasadami dotyczacymi okresu uzytkowania poszczegdlnego
sprzetu medycznego, ktérego zakup jest niezbedny do realizacji Projektu.

3. Beneficjent zobowiazuje si¢ korzysta¢ ze S$rodkéw finansowych przyznanych jako
dofinansowanie na mocy Umowy oraz ze sktadnikéw majatkowych Projektu, zgodnie
z celami Projektu, okreslonymi w art. 3.

4. Beneficjent o§wiadcza, iz jest w petni zaangazowany i zdolny do realizacji, kierowania
1 utrzymania Projektu przez caty okres obowiazywania Umowy.

5. Beneficjent ponosi petna odpowiedzialno$¢ za prawidtowa realizacje Projektu i za jego
utrzymanie.

6. Beneficjent ponosi wylaczna odpowiedzialno$¢ wobec oséb trzecich za szkody powstale
w zwiazku z realizacja Projektu.

Artykut 7
Pozostale obowiazki Beneficjenta
1. W ramach realizacji Projektu Beneficjent jest rowniez zobowiazany do:

1) zrealizowania Projektu w pelnym zakresie, zgodnie z Umowa i jej zalacznikami,
z nalezyta starannoscia, zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa, pelnego
stosowania wszystkich wlasciwych przepiséw prawa unijnego, krajowego
1 miejscowego oraz w sposob, ktéry zapewni prawidtowa i terminowa realizacje
Projektu oraz osiagnigcie celow (produktéw i rezultatow) zaktadanych we Wniosku
Aplikacyjnym;

' Dotyczy tylko podmiotéw prowadzacych dziatalno$é lecznicza.

W przypadku DPS: Beneficjent zapewnia, ze w trakcie realizacji projektu oraz w okresie trwatosci projektu bedzie prowadzit dom pomocy
spotecznej w ramach publicznego systemu pomocy spolecznej.

W przypadku pozostatych podmiotéw: Beneficjent zapewnia, ze w trakcie realizacji projektu oraz w okresie trwatosci projektu nie zaistnieja
zadne okolicznos$ci $wiadczace o tym, ze udzielenie dofinansowania przez Operatora Programu stanowiloby niezgodng z prawem unijnym
pomoc publiczna.

20 ile dotyczy
1 0 ile dotyczy



2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

skutecznego monitorowania, sprawozdawczos$ci, ewaluacji 1 kontroli wydatkéw
w celu uniknigcia ewentualnych btedéw i nieprawidtowosci;

wydatkowania srodkéw w ramach realizacji Projektu celowo, rzetelnie, racjonalnie i
oszczgdnie z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektéw z danych
naktadow tj. w sposob zapewniajacy ich optymalne wykorzystanie zgodne z
najlepszymi praktykami gospodarczymi oraz umozliwiajacy petlna i uczciwa
konkurencj¢ migdzy potencjalnymi wykonawcami;

zapewnienia promocji Projektu zgodnie z Planem Promocji Projektu oraz Wymogami
dotyczacymi Informacji 1 Promocji, stanowiacymi zalacznik nr 4 do Regulacji,
atakze na wniosek Operatora Programu do udzielania wsparcia i brania udziatu
w wydarzeniach informacyjno-promocyjnych organizowanych w ramach Programu,
w tym m. in. do przekazywania Operatorowi Programu, w terminie 10 dni roboczych
od otrzymania wniosku Operatora Programu, informacji o projekcie i materialow
promocyjnych poswigconych Projektowi wraz ze zgoda na ich wykorzystywanie w
ramach dziatan informacyjno-promocyjnych Programu i Mechanizmu Finansowego
EOG oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014** prowadzonych
przez instytucje systemu wdrazania Mechanizméw Finansowych;

udostepniania lub przekazywania na kazde wezwanie Operatora Programu,
Krajowego Punktu Kontaktowego lub Instytucji Audytu wszelkich dokumentéw,
informacji 1 wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu i jego promowania, w
terminach wskazanych przez Operatora Programu, Krajowy Punkt Kontaktowy lub
Instytucje Audytu;

niezwlocznego  przekazywania  Operatorowi  Programu  kopii  informacji
pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych albo kopii innych dokumentéw
spetniajacych te funkcje, powstalych w toku kontroli prowadzonych przez
uprawnione do tego instytucje, jezeli kontrole te dotyczyty Projektu;

dokonywania wszelkich niezbgdnych i1 odpowiednich modyfikacji (w szczegdlnosci
harmonogramu ptatnosci) w celu usprawnienia lub zmiany sposobu prowadzenia
dzialan merytorycznych oraz zarzadzania Projektem na wniosek Operatora
Programu, Krajowego Punktu Kontaktowego, Komitetu Mechanizméw
Finansowych/Norweskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych23;

archiwizowania dokumentéw zwiazanych z realizacja Projektu i przechowywania w
formie papierowej i na elektronicznych nosnikach danych w sposéb gwarantujacy
nalezyte bezpieczenstwo informacji wszelkich danych zwiazanych z realizacja
Projektu, w szczegdlnosci dokumentacji zwiazanej z zarzadzaniem finansowym,
technicznym, procedurami zawierania uméw z wykonawcami w czasie realizacji
Projektu;

pozyskiwania od beneficjentéw koncowych zgody na przetwarzanie ich danych
osobowych w celach sluzacych ewaluacji, monitoringowi i promocji Projektu
rowniez prowadzonych przez Operatora Programu, Krajowy Punkt Kontaktowy lub
inne jednostki na ich zlecenie. Brak udzielenia zgody na przetwarzanie danych
osobowych przez beneficjentow koncowych nie moze ograniczy¢ ich prawa do
uczestnictwa w Projekcie. Beneficjent jest zobowigzany do przetwarzania danych
osobowych beneficjentéw koncowych, zgodnie z ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o
ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926, z p6zn. zm.) oraz

2 Niepotrzebne usunaé.
 Niepotrzebne usuna¢



2.

10)

11)

12)

13)

14)

rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewngtrznych 1 Administracji z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkow
technicznych i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadac¢ urzqdzenia i systemy
informatyczne stuzqce do przetwarzania danych osobowych (Dz. U. Nr 100, poz.
1024);

niezwlocznego informowania Operatora Programu o zawarciu lub rozwigzaniu
umowy o udzielanie $wiadczen opieki zdrowotnej z dyrektorem oddziatu
wojewoddzkiego Narodowego Funduszu Zdrowia lub zaistnieniu lub wygasnigciu
innej podstawy udzielania swiadczen opieki zdrowotnej finansowanych ze srodkéw
publicznych w rodzaju odpowiadajacemu zakresowi Projektu®*;

niezwlocznego informowania Operatora Programu o ztozeniu wniosku o ogloszenie
upadtosci, otwarciu likwidacji albo podleganiu zarzadowi komisarycznemu, a takze o
wszelkich zmianach majacych wpltyw na trwatos¢ Projektu;

wspoétpracy z Operatorem Programu lub podmiotami upowaznionymi przez
Operatora Programu lub Krajowy Punkt Kontaktowy lub Komitet Mechanizméw
Finansowych/ Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych® do przeprowadzania
ewaluacji Projektu, w szczegdlnosci do uczestnictwa w wywiadach lub ankietach
oraz badaniach ewaluacyjnych przeprowadzanych innymi metodami badawczymi —
zarOwno w trakcie realizacji Projektu, jak i w okresie jego trwatosci po zakonczeniu
realizacji;

zapewnienia wlasciwego wdrazania Projektu przez Partnera, zgodnie z Umowa
Partnerskaf6;

niezwlocznego informowania Operatora Programu o wygenerowanych w Projekcie
przychodach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 9.

Po zakonczeniu realizacji Projektu, Beneficjent zobowiazany jest do:

1)

2)

3)

przechowywania dokumentacji projektowej w formie papierowej i na elektronicznych
nosnikach danych przez okres co najmniej 3 lat od przyjecia przez Komitet
Mechanizméw Finansowych/ Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych?’ raportu
koncowego dla Programu bez uszczerbku dla punktu 2;

zapewnienia trwaloéci Projektu w okresie 3/5°° lat od daty zatwierdzenia sprawozdania
koncowego z realizacji projektu bez uszczerbku dla punktu 1, pod rygorem obowiazku
zwrotu otrzymanych $rodkow. Beneficjent nie moze przenie$¢ na inny podmiot praw i
obowiazkéw wynikajacych z Umowy bez zgody Operatora Programu. O zamiarze
zmiany statusu Beneficjent zobowiazany jest powiadomi¢ Operatora Programu. Okres
trwatosci moze ulec skréceniu w przypadku zmiany przez Operatora Programu
terminéw wskazanych w art. 6 ust. 1 pkt 61 7.

utworzenia funduszu, na ktérym corocznie gromadzone sa S$rodki w wysokosci
minimum......... % catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych, zapewniajacego
utrzymanie trwalosci Projektu 1 utrzymanie nabytego lub objgtego pracami
budowlanymi mienia w ramach projektu w okresie, o ktéorym mowa w pkt 2, i

# Jesli dotyczy. W przypadku DPS: niezwlocznego informowania Operatora Programu o zaprzestaniu funkcjonowania w ramach
publicznego systemu pomocy spotecznej. W przypadku pozostatych podmiotéw: niezwlocznego informowania Operatora Programu o
zaistnieniu okolicznosci §wiadczacych o tym, Ze udzielenie dofinansowania przez Operatora Programu stanowiloby niezgodna z prawem
unijnym pomoc publiczna.

» Niepotrzebne skresli¢.

% Jegli dotyczy.

7 Niepotrzebne skresli¢.

% 5 lat dla projektéw zawierajacych roboty budowlane lub zakup sprzetu



gromadzenie $§rodkéw funduszu na wydzielonym rachunku bankowym Beneficjenta.
Niewykorzystane w danym roku S$rodki powigkszaja fundusz kolejnego
roku/kolejnych lat.

Artykut 8

Kwalifikowalnos¢ wydatkéw

1. Okres kwalifikowalnosci wydatkéw rozpoczyna si¢ od dnia ...... 2 konczy si¢ w dniu

30

2. Przedluzenie okresu kwalifikowalno$ci wydatkow wymaga zgody Operatora Programu.

3. Za wydatki kwalifikowalne uznaje si¢ wydatki, ktére jednoczesnie:

1)

2)
3)
4)

5)

6)
7
8)

9)

sq niezbedne do prawidlowej realizacji Projektu, w tym proporcjonalne i
niezbedne do jego wdrozenia;

sq uwzglednione w dokumentach, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2;
zostaly faktycznie poniesione w okresie kwalifikowalnosci wydatkéw;

zostaly dokonane na podstawie ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z pézn. zm.) lub z
zachowaniem warunkow konkurencyjnosci, zgodnie z Wytycznymi Ministra
Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania zamoéwien w ramach
Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014, do ktorych nie ma zastosowania ustawa z dnia 29
stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych;

sa wykorzystane wytacznie na zrealizowanie celéw Projektu, okreslonych w
art. 3, 1 jego przewidywanych rezultatbw w sposéb zgodny z zasadami
gospodarnosci, skutecznosci i efektywnosci;

zostaly dokonane w spos6b oszczedny;
zostaly prawidlowo udokumentowane;

nie sa finansowane z innych $rodkéw pomocowych — S$rodkéw pomocy
zagranicznej, unijnych lub krajowych (zasada =zakazu podwojnego
finansowania);

sa zgodne z obowiazujacymi przepisami prawa unijnego, krajowego i
miejscowego.

4. Wydatki poniesione na podatek od towaréw i ustug (VAT) moga zosta¢ uznane za
kwalifikowalne, jesli podatek VAT nie podlega zwrotowi lub odliczeniu na rzecz
Beneficjenta, co Beneficjent potwierdza sktadajac o$wiadczenie stanowiace czgs¢
Whniosku Aplikacyjne go3 g

5. Ostateczna ocena kwalifikowalnosci wydatkow ujetych we Wniosku Aplikacyjnym
dokonywana jest przez Operatora Programu w trakcie realizacji Projektu.

% Data wydania decyzji Ministra Zdrowia o dofinansowaniu projektu
% Koncowy termin okresu kwalifikowalnoéci ustalany jest przez Operatora Programu. Nie moze on przypada¢
pbézniej niz rok po planowanym zakonczeniu projektu. Nie moze on by¢ réwniez pézniejszy niz dzien 30

kwietnia 2016 r.

3! Oswiadczenie Partnera stanowi zatacznik do Wniosku Aplikacyjnego.



6. Do wdrazania Projektu maja zastosowanie szczegdtowe zasady kwalifikowalnosci
wydatkéw okreslone w rozdziale 7 Regulacji w punktach dotyczacych kwalifikowalnosci
wydatkéw w Projekcie oraz w ,,Zasadach przygotowania” i ,,Zasadach wdrazania”.

Artykul 9

Zabezpieczenie prawidlowej realizacji Umowy
1. Beneficjent wnosi zabezpieczenie prawidlowej realizacji Umowy nie pdzniej niz
w terminie 14 dni od dnia zawarcia Umowy, na kwotg ..... B w jednej, uzgodnione;j
z Operatorem Programu, formie:

1) weksel wtasny in blanco, opatrzony klauzula ,,bez protestu” wraz z deklaracja
wekslowa lub z porgczeniem wekslowym (awal);

2) cesja praw z polisy ubezpieczeniowej;

3) przewlaszczenie rzeczy ruchomych na zabezpieczenie;

4) hipoteka;

5) poreczenie;

6) gwarancja bankowa;

7) gwarancja ubezpieczeniowa;

8) zastaw rejestrowy;

9) zastaw na prawach;

10) notarialne o$wiadczenie o dobrowolnym poddaniu si¢ egzekucji.

2. Zabezpieczenie, o ktorym mowa w ust. 1, ustanawiane jest do zakonczenia trwato$ci
Projektu, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2 pkt 2%,

Artykut 10
System platnosci

1. Dofinansowanie jest przekazywane na rzecz Beneficjenta w systemie zaliczkowym
w formach pierwszej ptatnosci i ptatnosci okresowych oraz w systemie refundacyjnym w
formie ptlatnosci koncowej, zgodnie z Planem Wdrazania zawartym we Wniosku
Aplikacyjnym z uwzglednieniem, w przypadku ptatnosci okresowych, modyfikacji
wynikajacych z kolejnych wnioskéw o platnosc.

2. Dofinansowanie jest przekazywane zgodnie z ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240, z p6z. zm.), aktami wykonawczymi
do niej oraz na warunkach okre§lonych w Umowie.

3. Dofinansowanie jest przekazywane przez Operatora Programu za posrednictwem Banku
Gospodarstwa Krajowego (dalej ,,BGK”) na rachunek bankowy Beneficjenta, prowadzony

2 Nie dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o
finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240 z p6zn. zm.)

3 Nie mniejszq niz kwota dofinansowania okreslona w artykule 5 ust. 3 Umowy

3 Eqcznie okres realizacji Projektu oraz okres potrzebny do spetnienia warunkéw po zakoriczeniu realizacji
Projektu
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w PLN, onumerze ..............cooiiiiiiiiiiin. w banku......... otwartym wytacznie
dla tych srodkéw.

4. Zmiana rachunku bankowego nie wymaga aneksowania Umowy. Niezwlocznie po
zmianie wskazanego w Umowie rachunku bankowego, Beneficjent informuje o tym
fakcie Operatora Programu sktadajac o$wiadczenie, ktérego wzor stanowi zalgeznik nr 7.
Oswiadczenie jest skuteczne z chwila jego dorgczenia Operatorowi Programu.

5. Beneficjent zobowiazany jest do prowadzenia dla Projektu odrgbnej ewidencji ksiggowej
kosztow, wydatkow i przychodéw lub stosowania w ramach istniejacego informatycznego
systemu ewidencji ksiggowej odrgbnego kodu ksiggowego umozliwiajacego identyfikacjg
wszystkich transakcji i poszczegdlnych operacji bankowych zwiazanych z Projektem,
z zastrzezeniem krajowych przepiséw o rachunkowosci.

6. Pierwsza platnos¢ w wysokosci .......... PLN, zostanie przekazana Beneficjentowi w
terminie 60 dni kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy, pod warunkiem wniesienia
przez Beneficjenta zabezpieczenia, o ktorym mowa w art. 9 Umowy oraz z
uwzglednieniem terminéw ptatnosci Srodkéw europejskich Banku Gospodarstwa
Krajowego.

7. PlatnoSci okresowe sa przekazywane w wysokosci zgodnej z podana we wniosku o
ptatnos¢ pod warunkiem, ze zostanie on zatwierdzony przez Operatora Programu.

8. Laczne dofinansowanie przekazane w formie pierwszej ptatnosci i ptatnosci okresowych
nie moze przekroczy¢ 90% catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych.

9. Platnos¢ koncowa jest realizowana w wysokosci co najmniej 10% catkowitych wydatkéow
kwalifikowalnych. Podstawa do otrzymania ptatnosci koncowej jest ztozenie przez
Beneficjenta sprawozdania koncowego z realizacji Projektu, w terminie wskazanym w art.
11 ust. 3 i zatwierdzenie go przez Operatora Programu.

10. Podstawa dokonania ptatnosci okresowej jest prawidtlowo wypelniony i przediozony do
Operatora Programu wniosek o ptatno$¢ wraz z zestawieniem dokumentéw dowodowych
oraz potwierdzonych za zgodno$¢ z oryginalem kopii dokumentéw potwierdzajacych
wydatki poniesione w danym okresie przez Beneficjenta, podpisany przez osobeg
upowazniong do reprezentowania Beneficjenta, sporzadzony na wzorze przygotowanym
przez Operatora Programu, a nastgpnie zatwierdzony przez Operatora Programu.
Operator Programu moze zada¢ od Beneficjenta potwierdzonych za zgodnos$¢ z
oryginatlem kopii innych dokumentéw potwierdzajacych wydatkowanie dofinansowania.
Operator Programu w uzasadnionych przypadkach moze odstapi¢ od wymogu dotaczania
dokumentéw dowodowych.

11. Platnos¢ okresowa na kolejny okres zostanie wyptacona pod warunkiem wydatkowania i
rozliczenia, poprzez ztozenie wniosku o ptatno$¢ oraz zatwierdzenie go przez Operatora
Programu, co najmniej 70% tacznej kwoty przekazanego wczesniej dofinansowania z
uwzglednieniem zwrotéw niewykorzystanej kwoty zaliczki, o ile takie wystapily.
Operator Programu moze podja¢ decyzje o zmniejszeniu wysokosci zaliczek na kolejne
okresy sprawozdawcze, jezeli zostana one uznane za nieuzasadnione oraz w szczegdlnosci
w przypadku, gdy poprzednie ptatnosci okresowe w znacznym stopniu nie zostaty
wykorzystane przez Beneficjenta.

12. Beneficjent we wniosku o ptatno$¢ wnioskuje o zaliczke na kolejny okres sprawozdawczy
oraz przedstawia harmonogram na kolejne 3 okresy sprawozdawcze, przy czym w kazdym
roku kalendarzowym wyrdznia sig 3 okresy sprawozdawcze:

a) 1 stycznia — 30 kwietnia;
b) 1 maja— 31 sierpnia:
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

¢) 1 wrzesnia — 31 grudnia.

Beneficjent przesyla wypelniony wniosek o ptatnos¢ w formie elektronicznej 1 papierowe;j
do Operatora Programu w terminie do 10 dni kalendarzowych po zakonczeniu okresu
sprawozdawczego.

W przypadku nieztozenia wniosku o ptatnos¢ w wysokosci, co najmniej kwoty okreslone;j
w pkt 11 lub w terminie, o ktérym mowa w pkt 13, Beneficjent zobowiazany jest do
zaplaty odsetek, na zasadach okreslonych w art.189 ust. 3 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych (Dz. U. z 2009 r. Nr 157, poz.1240, z p6zn. zm).

W razie stwierdzenia btedéw we wniosku o ptatnos¢, Beneficjent na wniosek Operatora
Programu przekazuje niezwlocznie poprawiona wersj¢ elektroniczna 1 papierowa wniosku
o platno$¢ wraz z wymaganymi dokumentami ksiggowymi w celu jego ostatecznej
akceptacji nie p6zniej niz w terminie 10 dni roboczych od otrzymania wezwania.

Operator Programu moze samodzielnie uzupetnia¢ lub poprawia¢ wniosek o platnos¢ w
zakresie oczywistych omylek o charakterze pisarskim lub rachunkowym, o czym
niezwtocznie informuje Beneficjenta.

Operator Programu akceptuje wniosek o ptatno$¢ w terminie 60 dni kalendarzowych od
dnia jego otrzymania w wersji papierowej, z zastrzezeniem mozliwosci przedtuzenia tego
terminu w przypadku koniecznosci uzupetnienia, poprawienia wniosku lub przekazania
wyjasnien przez Beneficjenta.

Operator  Programu informuje  Beneficjenta o  zatwierdzeniu  wniosku o
ptatnos$¢/sprawozdania koncowego z realizacji Projektu i w terminie 5 dni roboczych od
dnia akceptacji kazdego z tych dokumentéw sklada do BGK zlecenie platnosci do
wykonania w najblizszym terminie okreslonym w harmonogramie ptatnosci.

Na wypadek decyzji Komitetu Mechanizméw Finansowych/ Norweskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych® o zmniejszeniu planowanych przez Operatora Programu wydatkéw
na okres nastgpujacy po kolejnym okresie sprawozdawczym, Operator Programu
zachowuje prawo dokonania korekty ztozonych przez Beneficjenta wnioskow o ptatnosc.

Wyptata dofinansowania nastgpuje pod warunkiem ujgcia Srodkéw przewidzianych na
realizacj¢ Projektu w planie finansowym Operatora Programu na dany rok budzetowy oraz
dostgpnosci srodkéw na rachunku BGK. Beneficjentowi nie przystuguje odszkodowanie
w przypadku op6znienia lub niedokonania wyptaty dofinansowania przez BGK bedacych
rezultatem w szczegdlnosci:

1) braku srodkéw przeznaczonych na realizacj¢ Projektu w planie finansowym Operatora
Programu na dany rok budzetowy;

2) nieprzekazania przez ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych srodkéw na
wlasciwy rachunek prowadzony przez BGK;

3) opodznien powstalych w skutek btedéw i opdznien w systemie przekazywania ptatnosci
srodkéw europejskich przez BGK;

4) niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Beneficjenta obowiazkéow
wynikajacych z Umowy.

35

Niepotrzebne usunaé
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Artykut 11
Sprawozdawczos¢

1. Beneficjent jest zobowiazany sporzadza¢ wnioski o platnos¢, sktadajace si¢ z czgsci
merytorycznej 1 finansowej, sprawozdanie koncowe z realizacji Projektu oraz
sprawozdania z realizacji zobowiazan po zakonczeniu realizacji projektu.

2. Po zakonczeniu kazdego roku kalendarzowego, w terminie do 15 lutego nast¢pnego roku,
Beneficjent przekazuje do Operatora Programu informacj¢ o wysokosci
wspoétfinansowania wniesionego podczas ubiegtego roku kalendarzowego.

3. Sprawozdanie koncowe z realizacji Projektu Beneficjent przesyta w formie elektronicznej
i papierowej do Operatora Programu w terminie 14 dni roboczych od zaakceptowania
przez Operatora Programu ostatniego wniosku o ptatnosc¢.

4. W razie stwierdzenia btedow w sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 3, na wniosek
Operatora Programu, Beneficjent przekazuje w terminie 5 dni roboczych od otrzymania
tego wniosku poprawiona jego wersje elektroniczna i papierowa do Operatora Programu
w celu ostatecznej akceptacji.

5. Sprawozdanie z realizacji zobowiazan po zakonczeniu realizacji Projektu Beneficjent
przesyta w formie elektronicznej i papierowej do Operatora Programu do 20 stycznia
kazdego roku w okresie trwatosci projektu.

6. Operator Programu niezwlocznie informuje Beneficjenta o akceptacji dokumentow
sprawozdawczych o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 3.

7. Beneficjent udziela wyjasnien w sprawie Projektu na kazde zadanie Operatora Programu.

Artykut 12

Kontrola, audyt i ewaluacja

1. Beneficjent zobowiazuje si¢ zapewni¢ kontrol¢ realizacji 1 stopnia wdrazania Projektu
w ramach swoich istniejacych wewngtrznych procedur.

2. Beneficjent zobowiazuje si¢ podda¢ kontroli i audytowi w zakresie realizacji Projektu,
oraz postanowien niniejszej Umowy, w szczegdlnosci dotyczacej wypetniania warunkow
wymienionych w art. 6 i 7, przeprowadzonemu:

1) w przypadku kontroli - przez Operatora Programu, Krajowy Punkt Kontaktowy,
Komitet  Mechanizméw  Finansowych/Norweskie = Ministerstwo  Spraw
Zagranicznych®® lub jednostke upowazniona do dzialania w jego imieniu,

2) w przypadku audytu - przez Instytucje Audytu, ktérej funkcje pelni Minister
Finansoéw lub inng upowazniona instytucj¢ krajowa oraz Komitet Mechanizméw
Finansowych/ Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych®’ lub jednostke
upowazniona do dziatania w ich imieniu, a takze Komisj¢ Audytoréw EFTA/
Biuro Norweskiego Audytora Generalnego™.

® Niepotrzebne usunaé
7 Niepotrzebne usunaé
¥ Niepotrzebne usunag.
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10.

11.

12.

13.

14.

Kontrolg 1 audyt, ktére moga by¢ przeprowadzane przez caly okres realizacji i trwatosci
Projektu, przeprowadza si¢ w siedzibie Beneficjenta lub w miejscu realizacji Projektu.

Beneficjent jest zawiadamiany o planowanej kontroli lub audycie na co najmniej 5 dni
roboczych przed terminem ich przeprowadzenia.

W uzasadnionych przypadkach, w szczegdlnosci na wniosek strony darczyncéw lub gdy
zachodzi podejrzenie wystapienia nieprawidtowosci, kontrola lub audyt moga zostaé
przeprowadzone doraznie, bez uprzedniego zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 4.

W zakresie kontroli, ewaluacji i audytu przeprowadzanych przez Operatora Programu,
Komitet Mechanizméw Finansowych/ Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych39
lub jednostke upowazniona do dziatania w jego imieniu, a takze Komisj¢ Audytoréw
EFTA/ Biuro Norweskiego Audytora Generalnego40, Beneficjent zobowiazuje sig
umozliwi¢ na zadanie Operatora Programu, Krajowego Punktu Kontaktowego, lub innego
podmiotu uprawnionego do kontroli, ewaluacji lub audytu bezzwlocznie pelny i
niezaktécony dostgp do wszelkich informacji, dokumentéw, miejsc i obiektow
publicznych lub prywatnych, zwiazanych z realizacja niniejszej Umowy. Dostgp taki
podlega ograniczeniom wynikajacym z obowiazujacych przepiséw prawa krajowego.

Podczas kontroli, audytu i ewaluacji Beneficjent zapewni obecnos¢ os6b wiasciwych do
udzielania informacji i wyjasnien na temat zagadnien zwiazanych z realizacja Projektu.

Operator Programu przekazuje Beneficjentowi, w terminie 15 dni roboczych od dnia
zakonczenia kontroli, informacj¢ pokontrolna, zawierajaca migdzy innymi w
uzasadnionych przypadkach zalecenia pokontrolne wraz z terminem ich wykonania przez
Beneficjenta.

W terminie 10 dni roboczych od dnia otrzymania informacji pokontrolnej, Beneficjent
odsyla podpisang informacj¢ pokontrolna — w przypadku braku zastrzezen lub zgtasza
zastrzezenia do tre$ci informacji pokontrolne;.

W przypadku zgloszenia przez Beneficjenta zastrzezen do tresci informacji pokontrolne;j,
Operator Programu rozpatruje zgtoszone zastrzezenia w terminie 10 dni roboczych od
dnia otrzymania zastrzezen. W przypadku uwzglednienia zastrzezen, Operator Programu
przekazuje Beneficjentowi skorygowana informacj¢ pokontrolna, w zakresie
uwzglednionych uwag.

W przypadku braku dalszych zastrzezen, Beneficjent zobowiazany jest do odestania do
Operatora Programu podpisanej informacji pokontrolnej, w terminie 5 dni roboczych od
dnia jej otrzymania.

W przypadku odmowy podpisania skorygowanej informacji pokontrolnej, Beneficjent
zobowiazany jest do przekazania pisemnego uzasadnienia odmowy podpisania dokumentu
wraz z jednym egzemplarzem niepodpisanej informacji pokontrolnej, w terminie 5 dni
roboczych od dnia jej otrzymania. Odmowa podpisania informacji pokontrolnej nie
wstrzymuje wykonania zalecen pokontrolnych przez Beneficjenta.

Operator Programu jest upowazniony do sprawdzenia wykonania zalecen pokontrolnych
okreslonych w informacji pokontrolne;j.

Beneficjent zobowiazuje si¢ przekazywa¢ do Operatora Programu, w terminie 7 dni od
dnia otrzymania ostatecznej wersji, kopie informacji pokontrolnych oraz zalecen
pokontrolnych albo kopie innych dokumentéw spetniajacych te funkcje, powstatych w

? Niepotrzebne usunaé
* Niepotrzebne usunaé.
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toku kontroli prowadzonych przez uprawnione do tego instytucje, inne niz Operator
Programu.

Artykut 13
Zmiany Umowy

7. wylaczeniem postanowien ust. 2, wszelkie zmiany Umowy wymagaja zgodnej woli
Stron wyrazonej na pismie pod rygorem niewaznosci. Zmiany powyzsze moga wymagac
zatwierdzenia przez Krajowy Punkt Kontaktowy oraz Komitet Mechanizméw
Finansowych/Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych“.

Zmiany Planu Wdrazania ktére nie maja wptywu na wyniki, rezultaty, czy cele Projektu,
a ich skutek finansowy ogranicza si¢ do:

1) zmiany harmonogramu ptatnosci i sprawozdawczo$ci zaplanowanych w Planie
Wdrazania,

2) przesuni¢¢ migedzy dziataniami obejmujacych  zmiang w wysokosci
skumulowanej do wyrazonej w ztotych rownowartosci 5000 euro catkowitych
wydatkéw kwalifikowalnych Projektu, tj. 20 706 PLN*,

uwaza si¢ za dokonane, jezeli w terminie 10 dni roboczych od dostarczenia przez
Beneficjenta na piSmie zmienionego Planu Wdrazania wraz z uzasadnieniem, Operator
Programu nie zglosi do niego uwag.

Postanowien ust. 2 nie stosuje sig, jezeli zmieniony Plan Wdrazania zostat przekazany
p6zniej niz na 15 dni roboczych przed koncem okresu sprawozdawczego, ktérego on
dotyczy, jak rowniez do jakichkolwiek zmian w zakresie kosztow zarzadzania.

Beneficjent zobowiazany jest do informowania Operatora Programu o wszelkich
zdarzeniach, zaistniatych w trakcie realizacji Projektu i mogacych mie¢ wplyw na zakres
przedmiotowy oraz warunki realizacji Projektu okreslone Umowa, niezwlocznie po
zaistnieniu tego zdarzenia, w szczegdlnosci o:

1) zmianach w strukturze finansowania Projektu,
2) zmianie statusu Beneficjenta jako podatnika podatku VAT.

Wydatki poniesione z naruszeniem postanowien ust. 1-3 nie sa kwalifikowalne.

Artykut 14
Zawieszenie platnoSci

Operator Programu moze zawiesi¢ ptatnosci na rzecz Projektu, jezeli Beneficjent nie
przestrzega zobowiazan wynikajacych z Umowy, jak réwniez zawieszenie moze nastapic¢
na skutek decyzji Komitetu Mechanizméw Finansowych/ Norweskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych® lub Krajowego Punktu Kontaktowego o zawieszeniu platnosci dla
Programu w przypadkach wskazanych w art. 12.1 1 12.6 Regulacji.

*! Niepotrzebne usuna¢

21 euro - 4,1412 PLN (liczone wg $redniego miesigcznego kursu publikowanego w serii C Oficjalnego
Dziennika Unii Europejskiej liczonego dla 6 miesigcznego okresu sprzed miesiaca publikacji ogtoszenia o
naborze).

* Niepotrzebne usunaé
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2. Operator Programu zawiesza platnosci w przypadku gdy Beneficjent nie realizuje
Projektu na warunkach okre§lonych w Umowie, w szczegdlnosci gdy:

1) nie zostaly spelnione warunki wymienione w art. 6 Umowy, a takze warunki
ptatnosci;

2) wiarygodne informacje wskazuja, iz realizacja Projektu lub stopien jego
wdrazania sa niezgodne z niniejsza Umowa;

3) wnioski i sprawozdania, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1-3 lub jakiekolwiek inne
zadane informacje nie zostaty przekazane lub zawieraja niepelne dane;

4) dostgp wymagany zgodnie z art. 12 ust. 6 zostat ograniczony;
5) zarzadzanie finansowe Projektem jest niezgodne z zasadami ksiggowosci;

6) otrzymal informacje o podejrzewanych lub faktycznych przypadkach
nieprawidtowosci lub oszustwa, lub jezeli takie przypadki nie zostaly
odpowiednio zgloszone, zbadane lub naprawione;

7) uzna, ze realizacja Projektu narusza prawo krajowe lub unijne;

8) okoliczno$ci stanowiace istotng podstawg przyznania $rodkéw w ramach
Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014/Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014* na rzecz Projektu, ulegna zasadniczej zmianie.

3. Informacja o zawieszeniu ptatnosci wraz z uzasadnieniem jest przekazywana
Beneficjentowi w terminie 7 dni roboczych od daty zawieszenia przez Operatora
Programu lub 14 dni roboczych od daty podjgcia decyzji przez Komitet Mechanizméw
Finansowych/ Norweskie Ministerstwo Spraw Zalgralnicznych45 lub Krajowy Punkt
Kontaktowy.

4. Operator Programu jest zobowiazany przywréci¢ platnosci na rzecz Projektu,
w przypadku, gdy Komitet Mechanizméw Finansowych/ Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych®® lub Krajowy Punkt Kontaktowy podejmie decyzje o przywréceniu
ptatnosci na rzecz Programu.

5. Operator Programu niezwlocznie informuje Beneficjenta o przywrdceniu platnosci na
rzecz Projektu.

6. Beneficjent moze w kazdym momencie przedstawi¢ Operatorowi Programu dokumenty
lub inne dowody wykazujace, ze warunki o ktérych mowa w ust. 2, nie maja dtuzej
zastosowania lub nie uzasadniaja zawieszenia platnosci, wnioskujac do Operatora
Programu by zrewidowat lub za posrednictwem Operatora Programu by Krajowy Punkt
Kontaktowy lub Komitet Mechanizméw Finansowych/ Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych?’ zrewidowat/o swoja decyzje o zawieszeniu platnosci.

7. Beneficjent bedzie informowany przez Operatora Programu na biezaco o wynikach
postgpowania oraz prowadzonych konsultacjach pomiedzy Operatorem Programu a
Krajowym Punktem Kontaktowym lub Krajowym Punktem Kontaktowym a Komitetem
Mechanizméw Finansowych/ Norweskim Ministerstwem Spraw Zagranicznych®
w sprawie podjgcia decyzji o zawieszeniu ptatnosci.

* Niepotrzebne usunaé
* Niepotrzebne usunaé
*® Niepotrzebne usunaé
* Niepotrzebne usuna¢
* Niepotrzebne usunaé
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Zawieszenie platnosci, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, skutkuje:

1) wstrzymaniem przez Operatora Programu oceny wniosku o platnos¢ do czasu
przywrdcenia platnosci;

2) uniemozliwieniem ztozenia przez Beneficjenta kolejnego wniosku o platnos¢ do
czasu przywrdcenia ptatnosci;

3) mozliwoscia wszczecia kontroli doraznej, o ktérej mowa w art. 12 ust. 5, przez
Operatora Programu.

Artykut 15
Korekty finansowe

Operator Programu, na skutek decyzji podjetej przez Komitet Mechanizméw
Finansowych/Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych®® lub Krajowy Punkt
Kontaktowy dotyczacej korekty finansowej polegajacej na anulowaniu catosci lub czgsci
kwoty dofinansowania zgodnie zrozdzialem 12 Regulacji, naklada na Beneficjenta
korekte finansowa. Beneficjent informowany jest o decyzji przez Operatora Programu
niezwtocznie po jej przekazaniu przez Komitet Mechanizméw Finansowych/Norweskie
Ministerstwo Spraw Zagranicznych50 lub Krajowy Punkt Kontaktowy.

Przed natozeniem korekty finansowej, o ktérej mowa w ust. 1, Operator Programu
powiadamia Beneficjenta o zamiarze jej nalozenia. W powiadomieniu podane begda
powody zastosowania proponowanych $rodkéw oraz wskazane odpowiednie kwoty do
zwrotu. Beneficjent moze w ciagu 7 dni roboczych od daty powiadomienia przedstawic
Operatorowi Programu wszelkie dokumenty majace znaczenie dla nalozenia tej korekty
wraz z podaniem uzasadnienia swojego stanowiska.

Operator Programu moze réwniez natozy¢ korekte finansowa na Beneficjenta
w przypadkach naruszenia przez niego procedur zawierania uméw dla zadan objgtych
Projektem oraz w innych przypadkach, o ktérych mowa art. 207 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz.1240 z p6zn. zm.).

Przy okres$laniu wysokosci korekty finansowej przez Operatora Programu naktadanej w
wyniku naruszenia przez Beneficjenta procedur zawierania uméw dla zadan objgtych
Projektem maja zastosowanie ,,Wytyczne dotyczqce okreslania korekt finansowych dla
wydatkow wspotfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz Funduszu Spojnosci w
przypadku  nieprzestrzegania  przepisow  dotyczqcych — zamowien — publicznych”
(COCOF/07/0037/03)”.

W przypadku natozenia korekty finansowej na Beneficjenta przez Operatora Programu,
Beneficjent zwrdci Operatorowi Programu zadana kwot¢ w sposéb, w terminie i na
zasadach okreslonych w art. 207 ustawy o finansach publicznych.

W przypadku gdy Zzadana kwota jest wyzsza niz kwota pozostata do wyptaty z kolejnych
transz dofinansowania lub nie jest mozliwe dokonanie potracenia, a Beneficjent nie
dokonat w wyznaczonym terminie zwrotu, o ktérym mowa w ust. 5, Operator Programu
podejmie czynno$ci zmierzajace do odzyskania naleznego dofinansowania z wyko-
rzystaniem dostgpnych $rodkéw prawnych, w szczegdlnosci zabezpieczenia, o ktérym

* Niepotrzebne usunaé
%0 Niepotrzebne usunaé
! Wytyczne Komisji Europejskiej
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mowa w artykule 9. Koszty czynnosci zmierzajacych do odzyskania dofinansowania
obciazaja Beneficjenta.

Artykut 16
Rozwiazanie Umowy
1. Strony moga rozwiaza¢ umowg z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia.

2. Operator Programu w uzasadnionych przypadkach, gdy Beneficjent nie realizuje Projektu
na warunkach okreslonych w Umowie, moze rozwiaza¢c Umowe¢ ze skutkiem
natychmiastowym, w szczegdélnosci gdy zachodzi jeden z ponizszych warunkéw:

1) Beneficjent nie rozpoczat realizacji Projektu z przyczyn lezacych po jego stronie,
przez okres dtuzszy niz 30 dni kalendarzowych od daty podpisania Umowy;

2) Beneficjent zaprzestal realizacji Projektu lub realizuje go w sposéb niezgodny
z Umowg;

3) Beneficjent odméwit poddania si¢ kontroli lub audytowi uprawnionych instytucji;

4) Beneficjent zlozyl falszywe oswiadczenia w ramach realizacji Projektu lub
przediozyl nieprawdziwe informacje na etapie wnioskowania o dofinansowanie;

5) Beneficjent jest w stanie likwidacji lub gdy zawiesit dziatalnos¢;

6) w przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w art. 14 ust. 11 2 lub art. 15
ust.11 3, gdy catos¢ kwoty dofinansowania zostata anulowana;

7) jezeli Beneficjent nie udziela $wiadczen zdrowotnych na podstawie umowy o
udzielanie $wiadczen opieki zdrowotnej z dyrektorem oddzialu wojewddzkiego
Narodowego Funduszu Zdrowia lub nie udziela $wiadczen opieki zdrowotne;j
finansowanych ze $rodkéw publicznych na podstawie innych tytuléw w rodzaju
odpowiadajacym zakresowi projektu;>

8) Beneficjent nie realizuje zalecen Operatora Programu;
9) w Projekcie nastgpuja opdznienia mogace zagrozi¢ terminowej realizacji Projektu.

3. W przypadkach rozwigzania Umowy w trybach, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, Beneficjent
zobowiazany jest do zwrotu catosci lub czegs$ci wyptaconego dofinansowania w terminie
14 dni od dnia rozwigzania umowy wraz z odsetkami. Beneficjent zobowiazuje si¢ do
pokrycia udokumentowanych kosztéw dziatan windykacyjnych podejmowanych wobec
niego, a w szczegllnosci kosztéw pomocy prawnej Swiadczonej przez doradcow
prawnych, petnomocnikéw i ekspertow. Art. 5 ust. 15 zdanie 2 stosuje si¢ odpowiednio.

4. Umowa moze zosta¢ rozwigzana za porozumieniem Stron. W takim przypadku Strony
ustala zasady, na jakich nastgpuje zwrot otrzymanego przez Beneficjenta dofinansowania.

5. Rozwigzanie Umowy, niezaleznie od jego przyczyn, nie zwalnia Beneficjenta od
obowiazku przedstawienia sprawozdania koncowego z realizacji Projektu zgodnie z
postanowieniami art. 11 ust. 3, sprawozdania z realizacji zobowigzan po zakonczeniu
realizacji Projektu zgodnie z postanowieniami art. 11 ust. 5 oraz od przechowywania
dokumentacji zwigzanej z jego realizacja, zgodnie z art. 7 ust. 1 pkt 8, a takze od

52 Jedli dotyczy. W przypadku DPS: jezeli Beneficjent zaprzestat funkcjonowania w ramach publicznego systemu pomocy spotecznej. W
przypadku pozostatych podmiotéw: jezeli zaistniaty przestanki, zgodnie z ktérymi udzielenie dofinansowania przez Operatora Programu
stanowi niezgodng z prawem unijnym pomoc publiczna.
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obowiazku poddania si¢ kontroli i audytowi w zakresie realizacji Projektu, zgodnie z
postanowieniami art. 12.

6. Umowa wygasa w przypadku wykonania przez Strony wszelkich wynikajacych z niej
zobowiazan.

Artykut 17

Odsetki

Informacja o wysokosci odsetek narostych od przekazanych w systemie zaliczkowym
srodkow zgromadzonych przez Beneficjenta na wyodrgbnionym rachunku do obstugi
Projektu finansowanego z udzialem srodkéw europejskich przedstawiana jest Operatorowi
Programu w sktadanych przez Beneficjenta wnioskach o platnos¢. Beneficjent zwraca na
rachunek wskazany przez Operatora Programu kwotg odsetek bankowych naliczonych
zgodnie z zasadami narastania odsetek okre§lonymi przez bank, w ktérym beneficjent
gromadzi kwotg otrzymanych platnosci. Beneficjent przekazuje kwote odsetek w ciagu 5 dni
roboczych po zakonczeniu okresu, za ktéry bank naliczyt odsetki.

Artykut 18
Zamowienia publiczne

1. Beneficjent zobowiazany jest do zawierania umoéw, z tytutu ktérych bedzie ponosit
wydatki kwalifikowalne dla zadan objetych Projektem zgodnie z przepisami ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych (Dz.U. z 2010 r., Nr 113, poz. 759, z
p6zn. zm.) oraz zgodnie z artykutem 7.16 Regulacji.

2. Do zamoéwien publicznych, do ktérych nie ma zastosowania ww. ustawa, w ramach
Projektu beda stosowane Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania
zamowien, do ktorych nie ma zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo
zamowien publicznych, w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz
Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014.

Artykut 19
Rozwiazywanie sporéw

1. Strony beda dazyly do polubownego rozwiazywania sporéw powstatych w zwiazku
z realizacja Umowy.

2. W przypadku braku mozliwosci polubownego rozwigzania sporu zostanie on
rozstrzygnigty przez sad wiasciwy dla siedziby Operatora Programu.

Artykut 20
Informacje Kontaktowe

1. Wszelka komunikacja zwigzana z realizacja Umowy bedzie kierowana na ponizsze
adresy:

Operator Programu:
(nazwa)

(osoba kontaktowa)
(adres)

telefon)

(faks)
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(e-mail)

Beneficjent:
(nazwa)

(osoba kontaktowa)
(adres)

telefon)

(faks)

(e-mail)

2. Strony sa obowiazane do informowania si¢ na piSmie bez zbednej zwtoki, o zmianach w
podanych w ust. 1 informacjach kontaktowych. Strony zobowiazuja si¢ do wzajemnego
informowania si¢ o kazdej zmianie adresu. W razie zaniedbania tego obowiazku pismo
dorgczone na adres dotychczasowy uwaza si¢ za dor¢czone prawidtowo.

3. Beneficjent wyraza zgode¢ na udostgpnianie, przechowywanie i przetwarzanie jego danych
osobowych dla celéw zwiazanych z realizacja Umowy.

4. Beneficjent wyraza zgode na publikowanie informacji na temat Projektu, w tym
informacji o wystgpujacych nieprawidtowosciach, na stronach internetowych instytucji
uczestniczacych we wdrazaniu Mechanizméw Finansowych.

Artykut 21
Postanowienia koncowe

1. Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez Strony, w dacie zlozenia podpisu
przez ostatnia z nich.

2. Wszelkie oswiadczenia sktadane przez Strony w zwiazku z wykonywaniem Umowy
wymagaja dla swojej waznos$ci zachowania formy pisemnej lub rownowazne;j.

Zataczniki stanowig integralng czgS¢ umowy.

4. Umowa zostata sporzadzona w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze Stron.

5. Zmiany Umowy wymagaja sporzadzenia aneksu w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci, z wylaczeniem przypadkow okreslonych w Umowie.

6. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa stosuje si¢ przepisy Kodeksu cywilnego.

Operator Programu Beneficjent

[imig, nazwisko, funkcja] [imig, nazwisko, funkcja]
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Spis zatacznikow:

1.

N o kW

Dokument potwierdzajacy umocowanie przedstawiciela Operatora Programu do dziatania
W jego imieniu i na jego rzecz.

Dokument potwierdzajacy umocowanie przedstawiciela Beneficjenta do dziatania w jego
imieniu i na jego rzecz.

Dokument potwierdzajacy zabezpieczenie sSrodkow na wspdétfinansowanie Projektu.
Whiosek aplikacyjny.

Umowa palrtnerskal53 .

Decyzja Ministra Zdrowia o przyznaniu dofinansowania.

Wz6r os$wiadczenia o zmianie rachunku bankowego Beneficjenta.

3 0 ile dotyczy
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Zatacznik nr 7 do Umowy .....................

Wzor

(miejscowosc, data)

(nazwa i adres Beneficjenta)

Oswiadczenie o zmianie rachunku bankowego Beneficjenta

Oswiadczam, ze w dniu .................. T ettt zostala
zawarta pomigdzy Beneficjentem a ................oociiiiin umowa o prowadzenie
rachunku bankowego 0 NUMETIZE ...........cooiiiiiiiii e,

Ww. rachunek bankowy wykorzystywany bedzie przez Beneficjenta dla potrzeb
przekazywania ptatnosci w ramach umowy Nr ..... w sprawie Projektu ........ zawarte] w
...................... wdniu ........

(podpis/-y osoby/os6b uprawnionych do

reprezentowania Beneficjenta)

Zalaczniki do o§wiadczenia:

1. Dokument, z ktérego wynika umocowanie Beneficjenta do ztozenia o$wiadczenia — kopia potwierdzona za
zgodno$¢ z oryginalem.

2. Umowa z bankiem lub zaswiadczenie z banku o prowadzeniu wskazanego w oS$wiadczeniu rachunku
bankowego — kopia potwierdzona za zgodno$¢ z oryginatem.
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